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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET

Tento navrh se tykd rozhodnuti o postoji, ktery ma byt jménem Unie zaujat v Rad¢ pro
spolupraci zfizené¢ Dohodou o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spoleCenstvimi a
jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Azerbajdzanskou republikou na strané druhé (dle jen
,.dohoda®) k piijeti doporugeni & XX/2020 o prodlouzeni priorit partnerstvi EU-Azerbajdzan
na obdobi 2021-2027.

2. SOUVISLOSTI

2.1. Dohoda

Cilem dohody je poskytnout ramec pro politicky dialog a spolupraci mezi Evropskymi
spolecenstvimi a jejich Clenskymi staty a Azerbajdzanskou republikou (dale jen ,,strany*) za
ucelem rozvoje politickych vztahti. Dohoda vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 1999.

2.2. Rada pro spolupraci

Rada pro spolupraci zkouma veskeré dulezité otazky, které vyvstanou v rdmci dohody, a
jakékoli dalsi dvoustranné ¢i mezinarodni zalezitosti oboustranného z4jmu pro dosazeni cili
dohody. Na zakladé dohody mezi stranami mtze Rada pro spolupraci vydavat ptislusna
doporuceni. Rada pro spolupraci se skldda z ¢leni Rady Evropské unie a ¢lenii Evropské
komise na jedné strané a &lent vlady Azerbajdzanské republiky na strand druhé. Rada pro
spolupraci mé sviij jednaci fad.

2.3. Akt Rady pro spolupraci

Rada pro spolupraci by méla pisemnym postupem piijmout doporuceni o prodlouzeni priorit
partnerstvi (z obdobi 2018-2020) na obdobi 2021-2027 (dale jen ,,akt").

3. POSTOJ, KTERY MA BYT ZAUJAT JMENEM UNIE

Postoj, ktery ma Unie zaujmout v Rad¢ pro spolupraci, vychazi z doporuceni ptipojeného k
tomuto rozhodnuti.
Priority partnerstvi nadale splnuji cile revidované evropské politiky sousedstvi, jakoz i cile

Vychodniho partnerstvi. Budou voditkem pro viceleté programovani financni spoluprace EU s
AzerbdjdZanem.

Strany potvrdily, Ze priority partnerstvi zistavaji platnym zakladem pro rozvoj jejich vztahti a
ze jsou pln€ odhodlany tyto priority provadét.

Priority partnerstvi z obdobi 2018-2020 jsou i nadéale zakladem spoluprdce mezi EU a
Azerbajdzanem v obdobi 2021-2027.

ProdlouZeni priorit partnerstvi je v z4jmu Unie.

4. PRAVNi ZAKLAD
4.1. Procesnépravni zaklad
4.1.1. Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) zavadi rozhodnuti,
kterymi se stanovi ,,postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty v organu zrizeném dohodou,
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ma-li tento organ prijimat akty s pravnimi ucinky, s vyjimkou aktu, které doplnuji nebo
pozmeénuji institucionalni ramec dohody*.

Pojem ,akty s pravnimi ucinky*“ zahrnuje akty, které maji pravni UCinky na zakladé
mezinarodniho préva, jimz se doty¢ny organ fidi. Zahrnuje rovnéz nastroje, které podle
mezinarodniho prava nemaji zavazny ucinek, ale ,,mohou rozhodujicim zpiisobem ovlivnit

obsah pravni upravy prijaté zakonoddrcem Unie*!.

4.1.2.  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripade
Rada pfidruZeni je organ zfizeny dohodou.

Akt, ktery ma Rada pro spolupraci piijmout, predstavuje akt s pravnimi ucinky. Tento akt
muize rozhodujicim zpisobem ovlivnit obsah prava EU, a to na zakladé vicelet¢ho
programovani financ¢ni spoluprace v ramci jednotného ramce podpory. Diivodem je to, ze €l. 7
odst. 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 232/2014 ze dne 11. bfezna 2014,
kterym se zfizuje evropsky nastroj sousedstviZ, stanovi, Ze pro zemé, pro néz existuji
dokumenty uvedené v ¢l. 3 odst. 2 zminéného nafizeni, se pfezkumnym postupem podle ¢l. 16
odst. 3 natizeni (EU) ¢&. 236/2014 musi pfijmout komplexni vicelety jednotny ramec podpory?.
Takovymi dokumenty musi byt akéni plany nebo jiné rovnocenné spolecné dohodnuté
dokumenty jako priority partnerstvi.

Tento akt nedopliuje ani nepozméiuje instituciondlni ramec dohody. Procesnépravnim
zakladem tohoto rozhodnuti je tudiz ¢l. 218 odst. 9 SFEU.

4.2. Hmotnépravni zaklad
4.2.1. Zasady

Hmotnépravni zaklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovéani EU zévisi na cili
a obsahu zamysleného aktu, k némuz se postoj jménem Unie zaujima. Sleduje-li akt dvoji
ucel nebo ma-li dvé slozky a Ize-li jeden z téchto uceli nebo jednu z téchto slozek
identifikovat jako hlavni, musi byt rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o
fungovani EU zaloZeno na jediném hmotnépravnim zadkladu, a sice na tom, ktery si Zada
hlavni tcel ¢i slozka.

4.2.2.  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripadé

Hlavni cil aktu se tyka spoluprice s Azerbajdzanem v ramci dohody a revidované evropské
politiky sousedstvi.

4.3. Zavér

Pravnim zékladem tohoto rozhodnuti jsou ¢lanky 207 a 209 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9
Smlouvy o fungovani EU.

5. ZVEREJNENI

Vzhledem k tomu, Ze akt Rady pfidruzeni zméni dobu provadéni priorit partnerstvi, je tfeba
tento akt po jeho pfijeti zvetejnit v Urednim véstniku Evropské unie.

! Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014 ve véci C-399/12, Némecko v.Rada,
ECLIL:EU:C:2014:2258, body 61 az 64.

2 Ut. vést. L 77, 15.3.2014.

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se
stanovi spolecna pravidla a postupy pro provadéni nastroji pro vngjsi cinnost Unie,
Ut. vést. L 77, 15.3.2014.
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Navrh

ROZHODNUTI RADY

o0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pro spolupraci ziizené
Dohodou o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné strané a AzerbajdZanskou republikou na strané druhé k prodlouZeni

priorit partnerstvi EU-Azerbajdian

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 207 a 209 ve spojeni
s Cl. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

)

€)

(4)

©)

Dohoda o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
stity na jedné strand a Azerbajdzanskou republikou na strand druhé (dale jen
»dohoda®) byla podepsana dne 22.dubna 1996 avstoupila v platnost dnem
1. ervence 1999.

Podle c¢lanku 81 dohody miize Rada pro spolupraci ziizend dohodou vydavat
doporuceni k dosazeni cilti dohody.

Na zasedani Rady pro spolupraci EU-Azerbajdzan dne 28. zaii 2018 byly pfijaty
priority partnerstvi EU-AzerbdjdZan na obdobi 2018-2020.

Rada pro spolupraci by méla pisemnym postupem pfijmout doporuceni o prodlouzeni
doby provadeéni pro priority partnerstvi EU-Azerbdjdzan do roku 2027.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie v Radé pro spolupraci k
prodlouZeni priorit partnerstvi EU-Azerbajdzan,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery mé byt zaujat jménem Evropské unie v Radé€ pro spolupréci ztizené Dohodou o
partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spoleenstvimi a jejich Clenskymi staty na jedné
strané a Azerbajdzanskou republikou na strané druhé, k pfijeti doporudeni prodlouzit dobu
provadéni priorit partnerstvi EU-Azerbajdzan do roku 2027, vychazi z navrhu doporudeni
Rady pro spolupraci ptipojené¢ho k tomuto rozhodnuti.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti je uré¢eno Evropské komisi a mistopiedsedovi Evropské komise a vysokému
piedstaviteli Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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